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12月の事故と救急の数字

20年2月号（ＨＰ）.indd   04-05 2008/02/08   11:30:45



20年2月号（ＨＰ）.indd   06-07 2008/02/08   11:31:27



少し手を加えれば
耕作できる農地
　2,519 アール

少し手を加えれば
耕作できる農地
　2,519 アール

かなり手を加えれば
耕作できる農地
　2,182 アール

かなり手を加えれば
耕作できる農地
　2,182 アール

原野・山林化
している農地
　5,126 アール

資材置き場等に
なっている農地 236アール
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期末・勤勉手当
　2億 5,461 万円
　 26.9％

期末・勤勉手当
　2億 5,461 万円
　 26.9％給料

　6億 574万円
　 64.1％

給料
　6億 574万円
　 64.1％

職員手当
　8,508 万円
　 9.0％

職員手当
　8,508 万円
　 9.0％
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昭和60年10月31日姉妹提携
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Yamashita：　So,Lizzy, you went home to America for Christmas.
Were a lot of people talking about the election?

山下：リズィーさん、クリスマスにアメリカに里帰りしてきたよね。
みんなで大統領選挙のことを話題にしてたの？

Lizzy: 　Oh, yes. Everyone was talking about it. Bush is very 
unpopular right now,and so we all want a change.

リズィー：はい、みんなで話題にしてました。ブッシュ大統領は今で
はあまり人気が無いから、代わりの人をみんなで望んでいるの。

Yamashita: 　Who do you think will win?  Hilary Clinton or Barack 
Obama?

山下：誰が勝つと思う？ヒラリー・クリントンそれともバラック・オバマ？
Lizzy:　Well, It’ s not that simple. Hilary Clinton, Barack Obama, and 

John Edwards are Democrats- they’ re in the same party. Bush’
s party is the Republican party, and they have 4 of their own 
candidates who want to be president.

リズィー：そうね、そんなに単純じゃないの。クリントンもオバマも
エドワーズも民主党員で、同じ党に所属しているの。ブッシュ大
統領が所属する共和党からは４人の候補者が出ているのよ。

Yamashita: 　So, there are 7 people who are trying to be president?
山下：じゃあ、７人が大統領候補ってわけだ。
Lizzy:　Yes. When everyone first registers to vote, when they’ re 

about 18 years old, they can choose a party or they can be 
independent voters(not party).Everyone who decides to be in a 
party can vote for a party representative in a primary election. 
I’ m a democrat so I can choose between Clinton,Obama and 
Edwards, but a republican has to choose one of their 4 candidates, 
they don’ t get to choose Clinton or Obama. Then, once each 
party has chosen one representative, we have a big election to 
choose between those two. That election is in November.

リズィー：そう。18 歳になって初めて選挙権を登録する際に、どの
政党に所属するか又はどの政党にも所属しないかを選べるのよ。
政党に所属すれば、その政党の予備選で代議員を選ぶ選挙に投票
できるの。私は民主党に所属しているから、クリントン、オバマ、
エドワーズの３人の中から選べるんだけど、共和党に所属してい
る人達は、４候補の中から選ぶことなのでクリントンやオバマ候
補には投票できないの。で、それぞれの党で大統領候補が決まれば、
この２人のどちらかを大統領に選出する大きな選挙になるってわ
け。大統領選挙は 11 月よ。

Yamashita: 　Thank you so much, I think I understand now. Who will 
you choose in the primary?

山下：ありがとう。よく分かったよ。予備選には誰に投票するの？
Lizzy: 　I don’ t know! It’ s too hard to decide!
リズィー：わからない。誰に決めるかはとても難しいわ。

◆プロフィール◆
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